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Parts List For N636P257314
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Parts List For N636P257315
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Hardware List For N636P257314
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Bitte beachten Sie, dass die Formen der Schrauben A und B und C und D und E

und F ähnlich sind. Bitte installieren Sie entsprechend der Anleitung und

unterscheiden Sie sie!

Please note that the shapes of screws A and B and C and D and E and F are

similar. Please install according to the instructions and distinguish them!

Notez que les vis A et B et C et D et E et F ont des formes similaires. Veuillez les

installer en suivant les instructions pour les séparer!
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A B C D

12pcs 8pcs 1pc 16pcs

M8×70mm

G

12pcs

K

6pcs

L

18pcs

M

10pcs

Bitte beachten Sie, dass die Formen der Schrauben G und K und L und M ähnlich

sind. Bitte installieren Sie entsprechend der Anleitung und unterscheiden Sie sie!

Please note that the shapes of screws G and K and L and M are similar. Please

install according to the instructions and distinguish them!

Notez que les vis G et K et L et M ont des formes similaires. Veuillez les installer

en suivant les instructions pour les séparer!

M8×45mm
M8×60mm

M8×55mm

E F

19pcs 7pcs

M8×35mm
M8×20mm

M6×50mm
M6×40mm M6×30mm

M6×15mm



Vor dem Einbau die Schrauben in die Löcher stecken und

festziehen,aber nicht bis 100%,  70% bis 80% anziehen

reicht aus. Schließlich, nachdem alle Schrauben installiert

sind, ziehen Sie alle Schrauben auf 100%.Wenn Sie auf

diese Probleme stoßen, wie z. B. Fehlausrichtung der

Löcher oder Unfähigkeit, bestimmte Teile zu installieren,

überprüfen Sie bitte,ob die Schrauben korrekt verwendet

werden und passen Sie die Dichtigkeit der Schrauben an.

Before installation, insert the screws into the holes and

tighten them, but do not tighten them to 100%,  70% to

80% is sufficient. Finally, after all screws are installed,

tighten all screws to 100%.If you encounter  these issues,

such as if the holes cannot be aligned or some parts

cannot be installed, please check if the  screws are used

correctly and adjust the tightness of the screws.

Insérer la vis dans le trou avant la fin de l'assemblage,

serrer la vis, mais ne pas serrer à 100%,  70% ~ 80% est

correct. Enfin, une fois que toutes les vis sont bien

serrées, toutes les vis sont serrées à 100%. Si vous

rencontrez ces problèmes, par exemple si les trous ne

sont pas alignés ou si certaines pièces  ne peuvent pas

être montées, vérifiez que les vis sont utilisées

correctement et Ajustez leur serrage.
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DE:Wenn Sie die Lichter nicht erfolgreich arbeiten lassen 
können, überprüfen Sie bitte die Folgendes:
 
1. Bitte überprüfen Sie die Fernbedienung. Sie müssen die 
Fernbedienung abreißen Plastikseptum vor Gebrauch.
 
2. Lassen Sie die Fernbedienung nicht zu weit vom Empfänger 
entfernt sein Es gibt kein Hindernis zwischen ihnen.
 
3.Bitte beachten Sie, dass die Fernbedienung für den Transport 
keine Batterien enthält. Das Batteriemodell lautet: CR2025 
 
FR: Si vous ne parvenez pas à faire fonctionner les lumières 
correctement, veuillez vérifier les points suivants?:
 
1. Veuillez vérifier la télécommande. Vous devez retirer le 
septum en plastique de la télécommande avant utilisation.
 
2. Ne laissez pas la télécommande être trop éloignée du 
récepteur. Il n'y a aucun obstacle entre eux. 

3. Veuillez noter que la télécommande ne contient pas de piles 
pour le transport. Le modèle de batterie est?: CR2025 
 
UK: If you can't make the lights work successfully, please 
check the following:
 
1. Please check the remote control. You need to tear off the 
remote plastic septum before use. 

2. Don't let the remote control be too far from the receiver 
There is no obstacle between them. 

3.Please note that the remote control does not contain 
batteries for transportation. The battery model is: CR2025

qzuser
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 Modell  : CR2025 3.V

NOTE: The battery in the remote control requires you to purchase and install it yourself.
Model: CR2025 3. V
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Certificate of Compliance
Certificate Number: ZKT-2403202772C

Certificate’s
Holder ：

: Shenzhen Pinchengxin Technology Co., Ltd
3rd Floor, 8th Building Yuanling Industrial Zone, No. 39
Yuanlingcun Road, Shiyan Street, Bao'an District,
Shenzhen

Manufacturer : Shenzhen Pinchengxin Technology Co., Ltd
3rd Floor, 8th Building Yuanling Industrial Zone, No. 39
Yuanlingcun Road, Shiyan Street, Bao'an District,
Shenzhen

Trade Mark ：: N/A

Product ：: 5050 RGB LED Strip Lights with Bluetooth App Controller
and 2.4G Remote

Model(s) : 5050 RGB LED Strip Lights

Test Standard : Art.3.1(a) Safety EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

Art.3.1(a) Health EN IEC 62311:2020
EN 50665:2017

Art.3.1(b) EMC ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

Art.3.2 Radio ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

This Attestation of Compliance is issued on a voluntary basis for electrical equipment below the
voltage limits of Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU. The essential requirement are
fulfilled accordingly based on the technical specifications applicable at the time of issuance.

Manager
Mar. 25, 2024



Attestation of Conformity
No. N8A 120613 0002 Rev. 00

Page 1 of 3
This Attestation does not replace the regulatory EU Declaration of Conformity
(DoC) and does not allow for CE marking. After preparation of the necessary
documentation and establishing compliance to requirements of all applicable
directives, the manufacturer may sign a DoC and apply the CE marking.
The DoC is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

TÜV SÜD Product Service GmbH • Ridlerstraße 65 • 80339 Munich • Germany

Holder of Attestation: DONGGUAN BAIYOU ELECTRONIC 
CO.,LTD
2F A Building Wufeng Industrial, Jintan Road, Shijie Town
523290 Dongguan City
PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

Product: Multiple Socket Outlets

This Attestation of Conformity is issued on a voluntary basis according to the Low Voltage Directive 
2014/35/EU relating to electrical equipment designed for use within certain voltage limits. It confirms 
that the listed equipment complies with the principal protection requirements of the directive and is 
based on the technical specifications applicable at the time of issuance. It refers only to the particular 
sample submitted for  conformity assessment. For details see: www.tuvsud.com/ps-cert

Test report no.: 874102337701-00

Date, 2023-09-06

( Jie Zhu )



Attestation of Conformity
No. N8A 120613 0002 Rev. 00

Page 2 of 3
This Attestation does not replace the regulatory EU Declaration of Conformity
(DoC) and does not allow for CE marking. After preparation of the necessary
documentation and establishing compliance to requirements of all applicable
directives, the manufacturer may sign a DoC and apply the CE marking.
The DoC is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

TÜV SÜD Product Service GmbH • Ridlerstraße 65 • 80339 Munich • Germany

Model(s): BY213-G011Y, BY213-G011Y-C, 
BY213-G021Y, BY213-G021Y-C,
BY213-G031Y, BY213-G031Y-C, 
BY213-G041Y, BY213-G041Y-C

Parameters:

Rated voltage:   250V~
Rated frequency: 50Hz
Rated current: 16A
Protection class:        I
Degree of protection:  IP20
Type of cable: H05VV-F 3G1.0mm² or H05VV-F 3G1.5mm² 

For BY213-G011Y, BY213-G021Y, 
BY213-G031Y, BY213-G041Y:
USB rated output voltage:5.0VDC
USB rated output current:
Single Type A: 2.1A max
Type A + Type A: 2.1A max

For BY213-G011Y-C, BY213-G021Y-C,
BY213-G031Y-C, BY213-G041Y-C:
USB rated output voltage:5.0VDC
USB rated output current:
Single Type A: 3.0A max
Single Type C: 3.0A max
Type A + Type C: 3.1A max
USB rated output voltage:9.0VDC
USB rated output current:
Single Type A: 2.0A max
Single Type C: 2.22A max
USB rated output voltage:12.0VDC
USB rated output current:
Single Type A:1.5A max

Remark:

Single Type C: 1.67A max



Attestation of Conformity
No. N8A 120613 0002 Rev. 00

Page 3 of 3
This Attestation does not replace the regulatory EU Declaration of Conformity
(DoC) and does not allow for CE marking. After preparation of the necessary
documentation and establishing compliance to requirements of all applicable
directives, the manufacturer may sign a DoC and apply the CE marking.
The DoC is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

TÜV SÜD Product Service GmbH • Ridlerstraße 65 • 80339 Munich • Germany

Model Number of socket-
outlets

With two USB ports, 
type A +type A

With two USB ports, 
type A +type C

BY213-G011Y 1 Yes No

BY213-G011Y-C 1 No Yes

BY213-G021Y 2 Yes No

BY213-G021Y-C 2 No Yes

BY213-G031Y 3 Yes No

BY213-G031Y-C 3 No Yes

BY213-G041Y 4 Yes No

BY213-G041Y-C 4 No Yes

Tested 
according to:

IEC 60884-1:2002
IEC 60884-1:2002/AMD1:2006
IEC 60884-1:2002/AMD2:2013
IEC 60884-2-7:2011
IEC 60884-2-7:2011/AMD1:2013
SS 428 08 34:2013/T1:2018
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